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Propositions présentées par le Gouvernement de Tchécoslovaguie.

Par sa note du 25 mars 1°h9, le Secrétaire général a prié les

Gouvernements invités i la Conference des Nations Unies sur les trans~

ports routiers et les trans-orts automobiles de lui présenter leurs

observations sur 1l!ordre du jour ou les documents de travail, ainsi que

toutes prepositions ou'ils pourraient avoir & formuler, afin qu'elles

soient distribuées aux ¢ouvernements intéressés,

I1 a recgu la comnmunication suivante qui contient les observa-

tions du Gouvernement de Tchécoslovaquie au sujet du document de tra-

vail K° 1,

2p

s

tdnistére des Affaires étrangéres
N 326,373/4S~C-I-2, Prata, le 22 juillet 1949.

lionsieur le Directeur,

Aprés avoir soumis & une étude approfondie le Projet de la
Convention des Transports routiers et des Transports automobiles, les
autorités tchécoslovaques ont l'honneur de faire les observations sui~-

vantest

—

1. Annexn_&. art, 46, alinéa 1 .

Aprés le uot “"placé", il faut ajouter les mots "sur le poteau
du signal en forme de croix de St, André" (voir llart, 13, point 5),

.
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étant donné que la croix de St, Anduvé b le signal lumineux auto-
matique commandant ltarrét placé dur< le vcisinage immédiat du

passage & niveau doivent &tro placés sur le mfme support,

2, Partout ol le texte parle de."cbwleur claire" (voir D2,
Annexe 1, Cﬁap.II, Art.9, alinéa 2, ou Art. 13, al.4 et 5 et
Art, 43) on recovande l'adqption de 1~ cduleur "jauhe clair" -
conformément i la Convention originaire du 24 avril 1926 - ol cer-

taines couleurs "claires" semblent.devoir &tre évitées,
!

3. Chapitre III, Art. 15, alinéa 5 (page 19): ' .
f ) .

-

I1 faut mettre aprés'le mot "réglementaires" les mots sui-
vants : "valables pour la circula.ion routiére ou, aux abords des

-

assages & niveau, pour la circulation ferroviaire" ou rendre ..e..
p s P lenare

L. Les autorités tchécoslovagues émettent enfin ie voeu de
voir la Convention ne pa;Tpasser sous silence en f;veur de la sécu—
rité et du développement du trafic automobile international:

a) la nécessité des examens médicaux périodiques et d'un

examen psychotgchniqne des conducteurs de véhicules routiers

iourds;

b) celle d!éduguer le public par un enseigﬁement périodique
_approprié, et cela dés l'école, pour atiirer 1'attention des
usagers des passages a niveau sur la nécessité d'augmenter
leur prévoyance et de respecter les avis en question, en tra-

versant les passages & niveau;

¢) 1llinterdietion par des textes réglementaires, de placer
aux abords des routes et des lignes ferroviaires, notamment'
4 proximité immédiate des!passages & niveau, des panneaux ré-
clames utilisant les couleurs ou les feux rouges et verts,
dans tous les cas ol ces panneaux pourraient entrafner une
confusion avec les signaux assurant la sécurité de’'la cireula-

tion sur les lignes de chemins de fer ou des routes,"





